Euroopan unionin [.16]
virallinen lehti

64. vuosikerta

Suomenkielinen laitos Lalnsaadal’lto 7. toukokuuta 2021

Sisalto

I Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksyttavit siddokset
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* Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavan Euroopan unionin viraston hallintoneuvoston, 16 piivini huhtikuuta
2021, tekemd paités nro 2021/-096 REV 1 rekisterdityjen tiettyjen oikeuksien rajoittamista
vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta
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Kaikkien muiden sddddsten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.
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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

PAATOKSET

EUROOPAN KESKUSPANKIN PAATOS (EU) 2021/752,
annettu 30 piivini huhtikuuta 2021,

kolmannesta kohdennettujen pitempiaikaisten rahoitusoperaatioiden sarjasta annetun piitoksen
(EU) 2019/1311 muuttamisesta (EKP[2021/21)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan ensimmaisen
luetelmakohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmdn ja Euroopan keskuspankin perussddnnon ja erityisesti sen 3.1 artiklan
ensimmadisen luetelmakohdan, 12.1 artiklan, 18.1 artiklan toisen luetelmakohdan ja 34.1 artiklan toisen luetelmakohdan,

ottaa huomioon eurojirjestelmidn rahapolitiikan kehyksen tdytintoonpanosta 19 pdivini joulukuuta 2014 annetut
suuntaviivat (EU) 2015/510 (yleisasiakirjasuuntaviivat) (EKP/2014/60) (!),

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 1 artiklan 4 kohdan mukaan Euroopan keskuspankin (EKP) neuvosto
voi milloin tahansa muuttaa niitd keinoja, vilineitd, vaatimuksia, kriteerejd ja menettelyjd, joilla eurojirjestelmin
rahapoliittisia operaatioita toteutetaan.

(2)  Hintavakauden yllapitimistd koskevan tehtdvinsd mukaisesti EKP:n neuvosto hyviksyi 22 paivind heinakuuta 2019
Euroopan keskuspankin pddtoksen (EU) 2019/1311 (EKP/2019/21) (%), jonka tarkoituksena on tukea edullisten
pankkilainaehtojen sdilymistd ja rahapolitiikan elvyttivdd mitoitusta jasenvaltioissa, joiden rahayksikko on euro.
Tissd padtoksessd sdddetddn kolmannesta kohdennettujen pitempiaikaisten rahoitusoperaatioiden sarjasta
(jaljempana "TLTRO III -operaatiot’), joka toteutetaan syyskuun 2019 ja maaliskuun 2021 vilisena ajanjaksona.

(3)  Tukeakseen pankkien lainanannon kohdentumista koronavirustaudin (COVID-19) levidmisestd eniten kirsiville,
erityisesti pienille ja keskisuurille yrityksille, EKP:n neuvosto péitti 12 pdivind maaliskuuta 2020 muuttaa tiettyjd
TLTRO III -operaatioiden keskeisid parametreja. Lisiksi EKP:n neuvosto paitti 30 paivand huhtikuuta 2020 tietyistd
lisimuutoksista ndihin parametreihin tukeakseen edelleen kotitalouksille ja yrityksille suunnattua luotonantoa
vallitsevien talouden hdirididen ja lisddntyneen epivarmuuden vuoksi. Ndmd muutokset on pantu tdytintoon
Euroopan keskuspankin pédtoksella (EU) 2020/407 (EKP/2020/13) () ja Euroopan keskuspankin paitokselld (EU)
2020614 (EKP[2020/25) (9 .

() EUVLLO91, 2.4.2015,s. 3.

() Euroopan keskuspankin paitos (EU) 20191311, annettu 22 piivand heindkuuta 2019, kolmannesta kohdennettujen pitempiaikaisten
rahoitusoperaatioiden sarjasta (EKP/2019/21) (EUVL L 204, 2.8.2019, s. 100).

() Euroopan keskuspankin pddtos (EU) 2020/407, annettu 16 piivind maaliskuuta 2020, kolmannesta kohdennettujen pitempiaikaisten
rahoitusoperaatioiden sarjasta annetun paatoksen (EU) 2019/1311 muuttamisesta (EKP/2020/13) (EUVL L 80, 17.3.2020, s. 23).

(*) Euroopan keskuspankin pddtos (EU) 2020/614, annettu 30 pdivind huhtikuuta 2020, kolmannesta kohdennettujen pitempiaikaisten
rahoitusoperaatioiden sarjasta annetun paitoksen (EU) 2019/1311 muuttamisesta (EKP/2020/25) (EUVL L 141, 5.5.2020, s. 28).
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(4)  EKP:n neuvosto paitti 10 pdivind joulukuuta 2020 hyviksya tdydentdvid rahapoliittisia toimia, joiden tarkoituksena
on yllapitdd suotuisia rahoitusoloja pandemian aikana ja samalla vahvistaa talouden kaikkien sektorien luototusta,
tukea taloudellista toimeliaisuutta sekd turvata keskipitkdn aikavilin hintavakaus. Osana nditd toimia EKP:n
neuvosto padtti uudelleen tarkistaa TLTRO III -operaatioiden ehtojen mitoitusta. Se padtti erityisesti, ettd
huomattavasti suotuisampien ehtojen voimassaoloaikaa pidennetdin kesikuuhun 2022, kolmea lisioperaatiota
jatketaan vuoden 2021 kesikuun ja joulukuun vilisend aikana ja sitd kokonaismdirdd, joka eurojdrjestelmin
vastapuolilla on oikeus lainata TLTRO III -operaatioissa, nostetaan 50 prosentista 55 prosenttiin vastapuolten
vakuuskelpoisten lainojen kannasta. Kannustaakseen pankkeja pitdimédn kiinni pankkien luotonannon nykytasosta
EKP:n neuvosto péitti my6s, ettd TLTRO Il -operaatioiden suotuisampien ehtojen jatkamista kesikuuhun 2022
sovelletaan ainoastaan pankkeihin, jotka saavuttavat uuden luotonantotavoitteen. Nimid muutokset pantiin
taytantoon Euroopan keskuspankin paatokselld (EU) 2021/124 (EKP[2021/3) ().

(5)  Raporttien ja tilintarkastajien arviointien toimittamiselle asetettujen médrdaikojen noudattamatta jdttimiseen
liittyvid seuraamuksia olisi mukautettava siten, ettd seuraamusjdrjestelmistd tulee oikeasuhteisempi mutta samalla
pyritddn varmistamaan, ettd osallistujat noudattavat asetettuja médrdaikoja. Lisdksi olisi selkeytettava tapauksia,
joissa yksin osallistuvat osallistujat voivat siirtyd osallistumaan ryhmdni tai liittyd olemassa oleviin TLTRO III
-ryhmiin, sekd tillaisissa tapauksissa noudatettavaa menettelyd. Edelleen olisi sdddettivd poikkeuksesta
velvollisuuteen toimittaa uusi tilintarkastajan arviointi kertomuksista, joita on tarkistettu yritysjirjestelyjen vuoksi
tai TLTRO III -ryhmien kokoonpanossa tapahtuneiden muutosten vuoksi. Lopuksi olisi selvennettdvi raportointivaa-
timuksia ja asianomaisten korkojen laskentaa siind tapauksessa, ettd TLTRO III -ryhméan kokoonpano muuttuu tai
yritysjarjestely tapahtuu 1 paivin huhtikuuta 2021 ja 31 péivén joulukuuta 2021 vilisend aikana.

(6)  Talld péddtokselld kiyttoon otetut muutokset raportointi- ja tarkastusvaatimusten noudattamatta jittdmisestd
maédrattaviin seuraamuksiin sekd sddnnokset 31 pdivin maaliskuuta 2021 jdlkeen tapahtuvien yritysjarjestelyjen
kohtelusta TLTRO III -operaatioihin liittyvid korkoja laskettaessa olisi saatettava luottolaitosten tietoon
mahdollisimman pian. Sen vuoksi timédn padtoksen olisi tultava voimaan viipymatta.

(7)  Padtos (EU) 2019/1311 (EKP/2019/21) olisi niin ollen muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutokset

Muutetaan paitos (EU) 2019/1311 (EKP/2019/21) seuraavasti:
1) Korvataan 1 artiklan 17 kohta seuraavasti:

"(17) ‘osallistujalla’ tarkoitetaan vastapuolta, joka on kelpoinen osallistumaan eurojirjestelmin avomarkkinaope-
raatioihin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) mukaisesti ja joka tekee tarjouksia kohdennetuissa
TLTRO I -huutokaupoissa joko yksin tai ryhmin vastuulaitoksena ja jota koskevat kaikki oikeudet ja
velvoitteet, jotka liittyvit sen osallistumiseen TLTRO III -huutokauppoihin, pois lukien luottolaitokset, jotka
ovat maksaneet kaikki TLTRO III -operaatioissa lainaamansa mairit kokonaisuudessaan takaisin;”;

2) Korvataan 3 artiklan 2 kohdan d alakohta seuraavasti:

’d) TLTRO III -ryhmin kokoonpanon ja vastuulaitoksen on pysyttiavd samoina kaikissa TLTRO III -operaatiossa,
sanotun rajoittamatta tdimdn artiklan 5, 5a, 6 ja 6a kohdan soveltamista.”;

() Euroopan keskuspankin pddtos (EU) 2021124, annettu 29 péivind tammikuuta 2021, kolmannesta kohdennettujen pitempiaikaisten
rahoitusoperaatioiden sarjasta annetun paitoksen (EU) 2019/1311 muuttamisesta (EKP/2021/3) (EUVL L 38, 3.2.2021, 5. 93).
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3) korvataan 3 artiklan 5a kohta seuraavasti:

"5a.  EKP:n neuvosto voi poikkeuksellisissa tapauksissa ja objektiivisista syistd pdattdd sallia laitoksille, jotka
osallistuvat TLTRO I -operaatioihin yksin, ettd ne voivat tulevaisuudessa osallistua TLTRO III -operaatioihin
ryhmissid siten, ettd ne liittyvdt olemassa olevaan TLTRO III -ryhmédin tai muodostavat uuden TLTRO III -ryhmén.
TLTRO III -ryhmin ja sen jokaisen jasenen on noudatettava 3 artiklan sdannoksid.”;

4)  korvataan 3 artiklan 6 kohdan b alakohdan johdantolause seuraavasti:

"Jos TLTRO Il -ryhmin osalta luottolaitos, joka ei ole osallistuja tai TLTRO III -ryhmin jdsen, tdyttdd 3 artiklan 3
kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa vahvistetut edellytykset 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettua hakemusta
edeltdvan kuukauden viimeisen péivan jilkeen, mutta ei kyseisend pdivind tai ennen sité, kyseisen TLTRO III -ryhmin
kokoonpano voi muuttua siten, ettd otetaan huomioon kyseisen luottolaitoksen asema uutena jisenend, silld
edellytykselld etta:”

5) Lisdtddn 3 artiklaan 6a kohta seuraavasti:

"6a.  Laitos, joka osallistuu TLTRO III -operaatioihin yksin, voi vaihtoehtoisesti osallistua tuleviin TLTRO III
-operaatioihin ryhmissd muodostamalla TLTRO III -ryhmin, sanotun rajoittamatta 5a kohdan soveltamista ja silld
edellytyksella etta:

a) TLTRO III -ryhmin jdsenet ovat luottolaitoksia, jotka eivit osallistu TLTRO III -operaatioihin yksin tai toisen
TLTRO III -ryhmin jisenend ja jotka tdyttdvat 3 artiklan 3 kohdan a alakohdan i tai ii alakohdassa vahvistetut
edellytykset 3 kohdan d alakohdassa tarkoitettua hakemusta edeltdvin kuukauden viimeisen péivin jilkeen, mutta
ei kyseisend pdivini tai ennen sité; ja

b) TLTRO III -ryhma ja sen jokainen jasen noudattaa 3 artiklan sddnnoksia.”;
6) korvataan 3 artiklan 7 kohdan johdantolause seuraavasti:

"Jos EKP:n neuvosto on hyviksynyt TLTRO III -ryhmin kokoonpanossa tapahtuneet muutokset 5 kohdan mukaisesti,
uusi TLTRO III -ryhmd on muodostettu 5a tai 6a kohdan mukaisesti tai TLTRO III -ryhmien kokoonpanossa on
tapahtunut muutoksia 6 kohdan mukaisesti, sovelletaan seuraavaa, ellei EKP:n neuvosto toisin paata:”;

7)  korvataan 5 artiklan 6 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Jos kansallinen keskuspankki kdyttdd sopimus- tai sddntelyjdrjestelyjensi mukaan kiytettdvissd olevia keinoja ja
osallistujan on sen johdosta maksettava takaisin kahdeksannessa tai sen jilkeisissi TLTRO III -operaatioissa
lainaamiaan mdirid ennen kuin ylimddrdiseen erityiseen vertailujaksoon liittyvd korko on ilmoitettu kyseiselle
osallistujalle, timén osallistujan kahdeksannessa tai sen jalkeisissd TLTRO III -operaatioissa lainaamiin mdariin, joita
koskee pakollinen takaisinmaksu, sovellettava korko vahvistetaan 3 ¢ kohdan mukaisesti. Jos takaisinmaksua
vaaditaan sen jilkeen, kun ylimaardiseen erityiseen vertailujaksoon liittyvit korkotiedot on ilmoitettu osallistujalle,
osallistujan kahdeksannessa tai sen jilkeisissé TLTRO III -operaatioissa lainaamiin méiriin, joita koskee pakollinen
takaisinmaksu, sovellettava korko vahvistetaan 3 b ja 3 ¢ kohdan mukaisesti.”;

8) Lisdtddn 6 artiklaan 7 a kohta seuraavasti:

"7a.  Jos ensimmdinen tarkistettu raportti on toimitettu TLTRO III -ryhmén kokoonpanossa tapahtuneen muutoksen
tai yritysjdrjestelyn johdosta 7 kohdan a alakohdan mukaan, tillainen TLTRO III -ryhméin kokoonpanon muutos tai
yritysjarjestely otetaan huomioon toimitettaessa toinen ja kolmas raportti edelld 1 kohdan mukaan.

Jos ensimmdinen tarkistettu raportti on toimitettu TLTRO III -ryhmén kokoonpanossa tapahtuneen muutoksen tai
yritysjarjestelyn johdosta 7 kohdan b ja ¢ alakohdan mukaan, tallainen TLTRO III -ryhméan kokoonpanon muutos tai
yritysjirjestely otetaan huomioon toimitettaessa kolmas raportti edelld 1 kohdan nojalla, eiki toiseen raporttiin tehdd
tarkistuksia.”;

9) korvataan 6 artiklan 8a kohta seuraavasti:

"8a.  Osallistujan, joka toimittaa tarkistetun ensimmadisen raportin 7 kohdan mukaisesti, on varmistettava, ettd
ulkopuolinen tilintarkastaja arvioi kyseisessd tarkistetussa ensimmdisessd kertomuksessa toimitettujen tietojen laadun
6 kohdassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti. Tarkistettua ensimmdistd raporttia koskeva tilintarkastajan arviointi
toimitetaan asianomaiselle kansalliselle keskuspankille seuraavasti:
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a) jos tarkistukset koskevat lisitietoja, nditd lisitietoja koskeva tilintarkastajan arviointi toimitetaan yhdessd
tarkistetun ensimmadisen raportin kanssa;

b) jos osallistuja toimittaa tarkistetun ensimmdisen raportin 7 a kohdan mukaan, nditd tarkistuksia koskeva
tilintarkastajan arviointi on toimitettava asianomaiselle kansalliselle keskuspankille 30 pdivain heinikuuta 2021
mennessd, kuten EKP:in verkkosivuilla julkaistussa TLTRO III -operaatioiden viitteellisessd aikataulussa
tdsmennetadn;

¢) jos osallistuja toimittaa tarkistetun ensimmdisen raportin 7 b tai 7 ¢ kohdan mukaan, nitd tarkistuksia koskeva
tilintarkastajan arviointi on toimitettava asianomaiselle kansalliselle keskuspankille noudattaen mairiaikaa, joka
on tasmennetty EKP:n verkkosivuilla julkaistun TLTRO III -operaatioiden viitteellisessd aikataulussa tilintarkastajan
arvioinnin tulosten toimittamiseksi niiden osallistujien osalta, jotka osallistuvat ensimmdiisen kerran
kahdeksanteen tai sitd seuraaviin TLTRO III -operaatioihin.”;

10) Lisdtddn 6 artiklaan 8 b kohta seuraavasti:

"8 b.  Edelld 8 a kohdasta poiketen osallistujan, joka on antanut ensimmdistd raporttia koskevan tilintarkastajan
arvioinnin tulokset asianomaiselle kansalliselle keskuspankille ja joka sen jilkeen toimittaa tarkistetun ensimmdisen
raportin 7 kohdan mukaisesti, ei tarvitse antaa asianomaiselle kansalliselle keskuspankille uutta tilintarkastajan
arviointia kyseisestd tarkistetusta ensimmdisestd raportista, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) yritysjdrjestely on sulautuminen tai yritysosto, jossa on mukana yksi tai useampi hankittu luottolaitos, jotka kaikki
osallistuvat TLTRO III -operaatioihin yksin, tai jossa on mukana luotolaitoksia, jotka muodostavat kokonaisen
TLTRO III -ryhmin;

b) tilintarkastajan arviointi ensimmadisesté raportista kunkin hankitun osallistujan osalta yksittdin tai hankitun TLTRO
Il -ryhmin osalta on annettu erikseen asianomaisen kansallisen keskuspankin saataville ennen yritysjdrjestelyn
toteutumista; ja

¢) tarkistukset eivit koske ensimmadisessd kertomuksessa tarkoitettuja lisitietoja.”;

11) Lisdtddn 6a artikla seuraavasti:

”6a artikla

Koron laskenta siini tapauksessa, etti TLTRO III -ryhmin kokoonpano muuttuu tai yritysjirjestely tapahtuu
1 pdivin huhtikuuta 2021 ja 31 péivin joulukuuta 2021 vilisend aikana

1.  Siind tapauksessa, ettd TLTRO III -ryhmin kokoonpanon muutoksessa tai yritysjirjestelyssi on mukana
osallistujia, jotka ovat osallistuneet seitsemddn ensimmaiseen TLTRO III -operaation yksin tai ryhmdssd, ja muutos
tapahtuu 1 pdivin huhtikuuta 2021 ja 31 péivin joulukuuta 2021 vilisend aikana, kussakin seitsemdssid
ensimmadisessd TLTRO III -operaatiossa lainattuihin mairiin sovellettava korko lasketaan seuraavasti:

a) korko lasketaan ajanjaksolla 23 piivddn kesikuuta 2021 saakka toiseen vertailujaksoon ja erityiseen
vertailujaksoon liittyvien korkotietojen perusteella, ottaen huomioon kunkin osallistujan lainanannon yksittiin ja
myos ottaen huomioon timén paitoksen 5 artiklan sddnnokset koron laskennasta;

b) korko lasketaan 24 piivistd kesikuuta 2021 alkavalla ja maturiteettiin saakka jatkuvalla ajanjaksolla niiden
ylimédrdiseen erityiseen vertailujaksoon liittyvien korkotietojen perusteella, jotka koskevat yritysjdrjestelyn
johdosta syntynyttd laitosta tai ryhmédn kokoonpanon muutoksen jilkeisti TLTRO III -ryhmdi (ellei toiseen
vertailujaksoon ja erityiseen vertailujaksoon — ottaen huomioon kunkin osallistujan lainananto yksittdin —
liittyvien korkotietojen perusteella laskettu korko ole edullisempi), ja myos ottaen huomioon timin paitoksen
5 artiklan sdannokset koron laskennasta.

2. Siind tapauksessa, ettd TLTRO III -ryhmdn kokoonpanon muutoksessa tai yritysjdrjestelyssi on mukana
osallistujia, jotka ovat osallistuneet seitsemdidn ensimmdéiseen TLTRO III -operaation yksin tai ryhmdssd, ja muutos
tapahtuu 1 péivin huhtikuuta 2021 ja 31 péivén joulukuuta 2021 vilisend aikana, kahdeksannessa ja sitd seuraavissa
TLTRO III -operaatioissa lainattuihin madariin sovellettava korko lasketaan niiden yliméddrdiseen erityiseen
vertailujaksoon liittyvien korkotietojen perusteella, jotka koskevat yritysjirjestelyn johdosta syntynyttd laitosta tai
ryhmin kokoonpanon muutoksen jilkeistd TLTRO III -ryhmaéd.”;
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12) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

7 artikla

Raportointivaatimusten laiminly6nti

1. Jos osallistuja ei toimita raporttia tai noudata tilintarkastusvaatimuksia, tai jos raportoiduissa tiedoissa havaitaan
virheitd, sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) jos osallistuja ei toimita ensimmdiistd raporttia asianomaiselle kansalliselle keskuspankille sovellettavaan
médrdpdivadn mennessd, sen lainakiintioksi maaritetddn nolla;

b) jos osallistuja ei anna ensimmdistd raporttia koskevan tilintarkastajan arvioinnin tuloksia asianomaiselle
kansalliselle keskuspankille EKP:n verkkosivuilla julkaistussa TLTRO III -operaatioiden viitteellisessd aikataulussa
vahvistettuun mairdaikaan mennessi, sovelletaan seuraavia siantoja:

i) jos asianomainen kansallinen keskuspankki saa ensimmidistd raporttia koskevan tilintarkastajan arvioinnin 14
kalenteripdivin kuluessa asianomaisen médrdajan paittymisen jilkeen, osallistujalle mdairdtdin kultakin
paiviltd arvioinnin saamiseen saakka seuraamus, joka on yhtd suuri kuin osallistujan TLTRO III -operaatioissa
lainaksi ottama ja maksamatta oleva kokonaismaird jaettuna 1 000 000:lla (tai jos méédra on alle 1 000 euroa,
seuraamus on 1000 euroa kultakin paiviltd ensimmdisen raportin vastaanottamiseen asti). Asianomainen
kansallinen keskuspankki laskee yhteen paivikohtaiset seuraamukset ja veloittaa méddrin osallistujalta saatuaan
ensimmdisté raporttia koskevan tilintarkastajan arvioinnin;

ii) jos asianomainen kansallinen keskuspankki ei saa ensimmiistd raporttia koskevaa tilintarkastajan arviointia i
alakohdassa tismennettyjen 14 kalenteripdivin kuluessa, osallistujan on maksettava takaisin kyseisissi TLTRO
III -operaatioissa lainaksi otetut ja maksamatta olevat mairit, joiden osalta lainakiinti6 on laskettu perustuen
ensimmdiseen raporttiin, jota koskeva tilintarkastajan arviointi puuttuu. Osallistujan on maksettava nima
maédrit takaisin seuraavan perusrahoitusoperaation suorituspdivind soveltaen kunkin TLTRO III -operaation
voimassaoloajan perusrahoitusoperaatioiden keskikorkoa takaisinmaksun suorituspaivadn asti, paitsi erityisen
korkojakson ja yliméddraisen erityisen korkojakson aikana, jolloin sovelletaan kyseisen jakson perusrahoitusope-
raatioiden keskikorkoa vihennettynd 50 peruspisteelld;

¢) jos osallistuja jossakin seitsemistd ensimmdisestd TLTRO III -operaatiosta laiminlyd antaa toisen raportin toiseen
vertailujaksoon liittyvat tiedot tai naitd tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin tulokset asianomaiselle
kansalliselle keskuspankille EKP:n verkkosivuilla julkaistussa TLTRO III -operaatioiden viitteellisessd aikataulussa
vahvistettuun maardaikaan mennessi, sovelletaan seuraavia sdantoja:

i) jos asianomainen kansallinen keskuspankki saa toisessa raportissa toista vertailujaksoa koskevat tiedot tai naitd
tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin 14 kalenteripdivan kuluessa asianomaisen médrdajan pdattymis-
pdivistd, osallistujalle maaratdan kultakin pdivaltd tietojen vastaanottamiseen saakka seuraamus, joka on yhtid
suuri kuin osallistujan TLTRO III -operaatioissa lainaksi ottama ja maksamatta oleva kokonaismaird jaettuna
1000 000:1la (tai jos maird on alle 1 000 euroa, seuraamus on 1 000 euroa kultakin péivaltd tietojen vastaanot-
tamiseen saakka). Asianomainen kansallinen keskuspankki laskee yhteen pidivakohtaiset seuraamukset ja
veloittaa maardn osallistujalta saatuaan kaikki toisen raportin toista vertailujaksoa koskevat tiedot tai kyseisid
tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin tulokset. Asianomainen kansallinen keskuspankki ilmoittaa toiseen
vertailujaksoon liittyvit korkotiedot osallistujalle 1 pdivana lokakuuta 2021;

ii) jos asianomainen kansallinen keskuspankki ei saa toisessa raportissa toista vertailujaksoa koskevia tietoja tai
nditd tietoja koskevaa tilintarkastajan arviointia i alakohdassa tismennettyjen 14 kalenteripdivin kuluessa,
kyseisen osallistujan TLTRO III -operaatioissa lainaksi ottamiin médriin sovelletaan kunkin asianomaisen
TLTRO III -operaation voimassaoloajan perusrahoitusoperaatioiden keskikorkoa, lukuun ottamatta erityistd
korkojaksoa ja ylimaariistd erityistd korkojaksoa, joiden aikana sovelletaan kyseisen jakson perusrahoitusope-
raatioiden keskikorkoa vihennettyna 50 peruspisteelld, paitsi jos osallistujalle on mydnnetty edullisempi korko
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kolmannen vertailujakson lainanannon perusteella. Jos asianomainen kansallinen keskuspankki ei saa toisessa
raportissa toista vertailujaksoa koskevia tietoja i alakohdassa tismennettyjen 14 kalenteripdivin kuluessa,
osallistujalle maidritdidn myods 5000 euron suuruinen seuraamus, jonka asianomainen kansallinen
keskuspankki veloittaa osallistujalta sen jilkeen, kun se on saanut kaikki toista viitejaksoa koskevat tiedot
toisessa raportissa.

Jos osallistuja toimittaa ainoastaan toisen raportin erityistd vertailujaksoa koskevat tiedot ja niitd tietoja
koskevan tilintarkastajan arvioinnin ja jos osallistujan huomioon otettava nettolainananto erityisen
vertailujakson aikana on yhté suuri tai suurempi kuin sen nettolainanannon vertailuarvo, osallistujan lainaksi
ottamiin médriin sovellettava korko lasketaan 5 artiklan 1 tai 3a kohdan mukaisesti ja soveltaen tapauksen
mukaan 6 artiklan 3a ja 3b kohdan ehtoja, sanotun rajoittamatta timén ii alakohdan edellisen alakohdan
soveltamista.

d) jos osallistuja jossakin seitsemastd ensimmdisestd TLTRO III -operaatiosta laiminly6 antaa toiseen vertailujaksoon
liittyvdt tiedot tai nditd tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin tulokset asianomaiselle kansalliselle
keskuspankille EKP:n verkkosivuilla julkaistussa TLTRO III -operaatioiden viitteellisessd aikataulussa vahvistettuun
maédrdaikaan mennessd, sovelletaan seuraavia sadntoja:

i) jos asianomainen kansallinen keskuspankki saa toisessa raportissa erityistd vertailujaksoa koskevat tiedot tai
nditd tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin 14 kalenteripdivin kuluessa asianomaisen mdairdajan
pddttymispaivastd, osallistujalle méadratdin kultakin pdivalti tietojen vastaanottamiseen saakka seuraamus, joka
on yhti suuri kuin osallistujan TLTRO III -operaatioissa lainaksi ottama ja maksamatta oleva kokonaismaird
jaettuna 1 000 000:lla (tai jos médra on alle 1 000 euroa, seuraamus on 1 000 euroa kultakin paivilta tietojen
vastaanottamiseen saakka). Asianomainen kansallinen keskuspankki laskee yhteen piivikohtaiset
seuraamukset ja veloittaa mairdn osallistujalta saatuaan kaikki toisen raportin erityistd vertailujaksoa koskevat
tiedot tai kyseisid tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin tulokset. Asianomainen kansallinen keskuspankki
ilmoittaa toiseen vertailujaksoon liittyvit korkotiedot osallistujalle 1 pdivind lokakuuta 2021;

i) jos asianomainen kansallinen keskuspankki ei saa toisessa raportissa erityistéd vertailujaksoa koskevia tietoja tai
nditd tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin tuloksia i alakohdassa tismennettyjen 14 kalenteripdivin
kuluessa, osallistujan hyviksyttavi nettolainananto erityiselld vertailujaksolla katsotaan sen nettolainanannon
vertailuarvoa alhaisemmaksi, eiké osallistuja voi hyodyntdd 5 artiklan 1 kohdassa tdsmennettyé korkoa.

e) Jos asianomainen kansallinen keskuspankki veloittaa rahallisen seuraamuksen ¢ alakohdan i alakohdan mukaan, d
alakohdan i alakohdan mukaista rahallista seuraamusta ei periti. Vastaavasti jos asianomainen kansallinen
keskuspankki perii rahallisen seuraamuksen d alakohdan i alakohdan mukaan, ¢ alakohdan i alakohdan mukaista
rahallista seuraamusta ei periti.

f) Jos osallistuja laiminlyd antaa kolmanteen raporttiin liittyvdt tiedot tai nditd tietoja koskevan tilintarkastajan
arvioinnin tulokset asianomaisen kansallisen keskuspankin saataville EKP:n verkkosivuilla julkaistussa TLTRO III
-operaatioiden viitteellisessa aikataulussa vahvistettuun médrdaikaan mennessd, sovelletaan seuraavia sdantoja:

i) jos asianomainen kansallinen keskuspankki saa kolmatta raporttia koskevat tiedot tai niité tietoja koskevan
tilintarkastajan arvioinnin 14 kalenteripdivin kuluessa asianomaisen mdédrdajan paattymispaivista,
osallistujalle maaratddan kultakin péiviltd raportin vastaanottamiseen saakka seuraamus, joka on yhtd suuri
kuin osallistujan TLTRO III -operaatioissa lainaksi ottama ja maksamatta oleva kokonaismdird jaettuna
1000 000:lla (tai jos médrd on alle 1000 euroa, seuraamus on 1000 euroa kultakin pdiviltd raportin
vastaanottamiseen saakka). Asianomainen kansallinen keskuspankki laskee yhteen pdaivikohtaiset
seuraamukset ja veloittaa maarin osallistujalta saatuaan kaikki kolmatta raporttia koskevat tiedot tai kyseisid
tietoja koskevan tilintarkastajan arvioinnin. Asianomainen kansallinen keskuspankki ilmoittaa toiseen
vertailujaksoon liittyvit korkotiedot osallistujalle 1 pdivana heindkuuta 2022;

ii) jos asianomainen kansallinen keskuspankki ei saa kolmatta raporttia koskevia tietoja tai nditi tietoja koskevan
tilintarkastajan arvioinnin tuloksia i alakohdassa tismennettyjen 14 kalenteripdivin kuluessa, tdydentdvin
erityisen korkojakson aikana sovelletaan 5 artiklan 1 kohdan b alakohdan, 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan tai
5 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti (jos osallistuja on jo osallistunut johonkin seitsemastd
ensimmiisestd kohdennetusta pitempiaikaisesta rahoitusoperaatiosta) tai 5 artiklan 3 kohdan a alakohdan
mukaisesti (jos osallistuja on osallistunut kahdeksanteen tai johonkin sen jilkeiseen TLTRO III -operaatioon)
laskettua korkoa kyseisen osallistujan kyseisissa TLTRO III -operaatioissa lainaksi ottamiin médriin, ja
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taydentdvaa erityistd korkojaksoa seuraavalla ajanjaksolla korko lasketaan 5 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan,
5 artiklan 2 kohdan c alakohdan, 5 artiklan 3 kohdan c alakohdan tai 5 artiklan 3c kohdan b alakohdan
mukaisesti. Jos asianomainen kansallinen keskuspankki ei saa kolmatta raporttia koskevia tietoja i alakohdassa
tismennettyjen 14 kalenteripaivin kuluessa, osallistujalle maardtdan my6s 5 000 euron suuruinen seuraamus,
jonka asianomainen kansallinen keskuspankki veloittaa osallistujalta kaikki kolmatta raporttia koskevat tiedot
saatuaan.;

g) jos osallistuja laiminlyo muulla tavoin 6 artiklan 6, 7 tai 8 a kohdassa vahvistetut velvoitteet, korko on yhti suuri
kuin perusrahoitusoperaatioiden keskikorko kunkin asianomaisen TLTRO III -operaation aikana kyseisen
osallistujan TLTRO I -operaatioissa lainaamien mdirien osalta, lukuun ottamatta erityistd korkojaksoa ja
ylimaariistd erityistd korkojaksoa, joiden ajalta sovelletaan kunkin tillaisen jakson perusrahoitusoperaatioiden
keskikorkoa vihennettyni 50 peruspisteelld;

h) osallistujan on niin nopeasti kuin mahdollista ilmoitettava asianomaiselle kansalliselle keskuspankille virheistd,
joita se on 6 artiklan 6 tai 8 a kohdassa tarkoitetun tarkastuksen yhteydessd tai muutoin huomannut
toimittamiensa raporttien tiedoissa; my0s epatarkat ja puutteelliset tiedot katsotaan virheeksi. Kun kansalliselle
keskuspankille on ilmoitettu tillaisista virheistd, epatarkkuuksista tai laiminlyonneistd tai kun téllaiset virheet,
epatarkkuudet tai laiminly6nnit tulevat sen tietoon muulla tavoin, i) osallistujan tulee my6tivaikuttaa kyseisten
virheiden, epdtarkkuuksien tai laiminlyontien vaikutusten arviointiin antamalla kaikki asianomaisen kansallisen
keskuspankin pyytamat lisitiedot ja ii) asianomainen kansallinen keskuspankki voi ryhtya asiaankuuluviin toimiin,
jotka voivat kasittdd sellaisten arvojen uudelleenlaskennan, jotka voivat puolestaan vaikuttaa osallistujan TLTRO III
-operaatioissa lainattuihin méiriin sovellettavaan korkoon, sekd sellaisten lainattujen médrien takaisinmaksun
vaatimisen, jotka virheen, epdtarkkuuden tai laiminlyonnin johdosta ylittavat osallistujan lainakiintion.
Osallistujien on osoitettava, ettd 6 artiklan 6 ja 8a kohdassa tarkoitetussa tarkastuksessa havaitut puutteet on
korjattu kansallisille keskuspankeille raportoitavissa tiedoissa asianomaisen kansallisen keskuspankin
edellyttimissd aikataulussa, jos tilintarkastajan toista raporttia tai kolmatta raporttia koskevassa arvioinnissa on
havaittu puutteita, noudattaen mairaaikaa, joka mahdollistaa sen, ettd asianomainen kansallinen keskuspankki voi
vastaaviin tietoihin perustuen ilmoittaa korkoihin liittyvit tiedot EKP:n verkkosivuilla julkaistun TLTRO III
-operaatioita koskevan viitteellisen aikataulun mukaisesti.

2. Edelldi 1 kohdan sddnnoksilld ei rajoiteta asetuksessa (EU) N:o 1071/2013 (EKP/2013/33) vahvistettuihin
raportointivelvoitteisiin liittyvien seuraamusten mdairddmistd Euroopan keskuspankin pditoksen EKP/2010/10 (¥)
mukaisesti.

3. Selvyyden vuoksi todetaan, ettd 1 kohdassa sdddettyjd raportointivaatimuksia ja niihin liittyvid seuraamuksia
laiminlyontien johdosta sovelletaan ainoastaan, jos osallistuja osallistuu TLTRO III -operaatioon.

(*) Euroopan keskuspankin paitos EKP[2010/10, annettu 19 piivind elokuuta 2010, tilastointiin liittyvien
tiedonantovaatimusten noudattamatta jattamisestd (EUVL L 226, 28.8.2010, s. 48).”;

13) korvataan liitteessé II olevan 4 jakson ¢ kohdan ii alakohdan kolmannen luetelmakohdan (Luokitusmuutokset (3.2C))
3 kohta seuraavasti:

"3) Myos raportointivirheiden korjaamisesta kansallisen keskuspankin 7 artiklan 1 kohdan h alakohdan nojalla

antamien ohjeiden mukaisesti voi aiheutua tissi ilmoitettavia muutoksia.”.

2 artikla

Voimaantulo

Tamd pddtos tulee voimaan seuraavana pdivina sen jilkeen kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Annettu Frankfurt am Mainissa 30 paivand huhtikuuta 2021.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Christine LAGARDE
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TYOJARJESTYKSET

Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta
hallinnoinnista vastaavan Euroopan unionin viraston hallintoneuvoston

16 pdivini huhtikuuta 2021

TEKEMA PAATOS nro 2021/-096 REV 1 REKISTEROITYJEN TIETTYJEN OIKEUKSIEN
RAJOITTAMISTA VAPAUDEN, TURVALLISUUDEN JA OIKEUDEN ALUEEN LAAJA-ALAISTEN
TIETOJARJESTELMIEN OPERATIIVISESTA HALLINNOINNISTA VASTAAVAN EUROOPAN
UNIONIN  VIRASTON TOIMINTAAN LITTYVAN HENKILOTIETOJEN  KASITTELYN
YHTEYDESSA KOSKEVIEN SISAISTEN SAANTOJEN HYVAKSYMISESTA

VAPAUDEN, TURVALLISUUDEN JA OIKEUDEN ALUEEN LAAJA-ALAISTEN TIETOJARJESTELMIEN OPERATIIVISESTA
HALLINNOINNISTA VASTAAVAN EUROOPAN UNIONIN VIRASTON, jdljempini 'tietotekniikkavirasto’, HALLINTONEUVOSTO

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkilotietojen kisittelyssd ja naiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pddtoksen
N:o 1247/2002/EY kumoamisesta 23 paivind lokakuuta 2018 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1725 ('), jaljempdna "asetus (EU) 2018/1725’, ja erityisesti sen 25 artiklan,

ottaa huomioon vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen laaja-alaisten tietojirjestelmien operatiivisesta hallinnoinnista
vastaavasta Euroopan unionin virastosta (eu-LISA) sekd asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston pddtoksen
2007/533/YOS muuttamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1077/2011 kumoamisesta 14 pdivind marraskuuta 2018 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 20181726 (3, jiljempani "asetus (EU) 2018/1726’, ja erityisesti sen
35 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan tietosuojavaltuutetun 11 pdivind maaliskuuta 2021 antaman lausunnon ja Euroopan tietosuoja-
valtuutetun ohjeet asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklasta ja rekisterdityjen oikeuksia rajoittavista sisgisistd sidnndistd (),

on kuullut henkilostokomiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:
(1) tietotekniikkavirasto toteuttaa toimiaan asetuksen (EU) 2018/1726 mukaisesti.

(2)  Tietotekniikkavirastolla on valtuudet suorittaa hallinnollisia tutkimuksia, kurinpitomenettelya edeltdvia menettelyja,
kurinpitomenettelyja ja virantoimituksesta pidattimistd koskevia menettelyjd neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom,
EHTY) N:o 259/68 (*) vahvistettujen Euroopan unionin virkamichiin sovellettavien henkilostosddntojen ja
Euroopan unionin muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen, jiljempani ‘henkilostosdannot, ja
hallinnollisten tutkimusten ja kurinpitomenettelyiden suorittamista koskevien tdytintdonpanosdannosten
hyviksymisestd annettujen henkildstosdantojen tdytintoonpanosidnnosten hyvaksymisestd 28 piivind tammikuuta
2015 tehdyn tietotekniikkaviraston hallintoneuvoston paitoksen nro 2014-080 mukaisesti. Tarvittaessa se myos
ilmoittaa tapauksista Euroopan petostentorjuntavirastolle.

() EUVLL 295, 21.11.2018, s. 39.

() EUVLL 295, 21.11.2018,s. 99.

Euroopan tietosuojavaltuutetun ohjeet asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklasta ja rekisterdityjen oikeuksia rajoittavista sisdisista

sdannoistd (pdivitetty 24. kesikuuta 2020) (englanniksi) — https:|/edps.europa.eu/data-protection/our-work/publications/guidelines|

guidance-art-25-regulation-20181725_en

() Neuvoston asetus (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68, annettu 29 pdivind helmikuuta 1968, Euroopan yhteisdjen virkamiehiin
sovellettavien henkilostosddntojen ja ndiden yhteisojen muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen vahvistamisesta seka
yhteisojen virkamiehiin tilapaisesti sovellettavien erityisten toimenpiteiden laatimisesta (EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1).

~


https://edps.europa.eu/data-protection/our-work/publications/guidelines/guidance-art-25-regulation-20181725_en
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(3)  Tietotekniikkaviraston tyontekijéiden on ilmoitettava mahdollisesti laittomista toimista, muun muassa petoksesta ja
korruptiosta, jotka vahingoittavat unionin etuja. Tyontekijéiden on myds ilmoitettava tyotehtdvien hoitamiseen
liittyvasta kaytoksestd, joka voi aiheuttaa unionin virkamiesten velvollisuuksien vakavan noudattamatta jattimisen.
Tastd maardtaan vaarinkdytosten paljastamista koskevista sisdisistd sadnnoistd 26 paiviand kesdkuuta 2018 tehdyssd
tietotekniikkaviraston paitoksessa.

(4)  Tietotekniikkavirasto on ottanut kayttoon toimintaperiaatteet, joilla ehkiistdidn ja kasitellddn tehokkaasti
tosiasialliset tai mahdolliset tapaukset, jotka koskevat tyopaikkakiusaamista tai seksuaalista hdirintdd tyopaikalla,
ihmisarvon suojelua ja tyopaikkakiusaamisen ja seksuaalisen hiirinnin ehkdisemistd koskevien tdytintdonpanotoi-
menpiteiden hyviksymiseen henkilostosddntojen mukaisesti liittyvistd tietotekniikkaviraston toimintaperiaatteista
6 piivand joulukuuta 2018 tehdyn pddtoksen nro 2018-174 mukaisesti. Padtoksessd vahvistetaan epdvirallinen
menettely, jonka avulla hiirinndn oletettu kohde voi ottaa yhteyttd tietotekniikkaviraston uskottuihin
neuvonantajiin.

(5)  Tietotekniikkavirasto voi myos tehdd tutkimuksia EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen turvallisuussddntojen
mahdollisista rikkomisista EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojelua koskevien turvallisuussddntojen
muuttamisesta 20 pdivaind marraskuuta 2019 tehdyn paatoksen nro 2019-273 nojalla.

(6)  Tietotekniikkaviraston toiminnasta tehdain seka sisdisid ettd ulkoisia tarkastuksia.

(7)  Tietotekniikkavirasto tekee tallaisten hallinnollisten tutkimusten ja tarkastusten yhteydessd yhteistyotd muiden
unionin toimielinten, elinten ja laitosten kanssa.

(8)  Tietotekniikkavirasto voi tehdd yhteistyotd kolmansien maiden kansallisten viranomaisten ja kansainvilisten
jarjestojen kanssa asetuksen (EU) 2018/1726 43 artiklassa esitettyjen sddnnosten mukaisesti.

(9)  Tietotekniikkavirasto voi myos tehdid yhteisty6tda EU:n jdsenvaltioiden viranomaisten kanssa joko niiden pyynnostd
tai omasta aloitteestaan.

(10) Tietotekniikkavirasto on osallisena Euroopan unionin tuomioistuimessa kisiteltdvissd asioissa, kun se joko esittdd
kanteen tuomioistuimeen, puolustaa tekemadnsd pditostd, joka on saatettu tuomioistuimen kisiteltdvaksi, tai on
viliintulijana tehtdviinsd liittyvissd asioissa. Tdssd yhteydessd tietotekniikkaviraston on ehki pidettivd salassa
henkilotiedot, joita osapuolilta tai valiintulijoilta saaduissa asiakirjoissa on.

(11) Tehtdviensd toteuttamiseksi tietotekniikkavirasto kerdd ja kisittelee tietoja ja useita henkil6tietoryhmid, muun
muassa luonnollisten henkildiden tunnistetietoja, yhteystietoja, tyorooleja ja -tehtavid, tietoja kayttaytymisestd ja
toiminnasta yksityis- ja tydelamassa seki taloudellisia tietoja. Tietotekniikkavirasto toimii rekisterinpitdjana.

(12) Asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tietotekniikkaviraston on siksi annettava rekisteroidyille tietoa kyseisistd
kisittelytoimista ja kunnioitettava ndiden oikeuksia rekister6ityina.

(13) Tietotekniikkaviraston on ehka sovitettava kyseiset oikeudet yhteen hallinnollisten tutkimusten ja tarkastusten seké
tuomioistuinmenettelyjen tavoitteiden kanssa. Sen on ehkd myos punnittava rekisterdidyn oikeuksia suhteessa
muiden rekisteroityjen perusoikeuksiin ja -vapauksiin. Tamin vuoksi asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklassa
sdddetddn tiukoin edellytyksin tietotekniikkaviraston mahdollisuudesta rajoittaa asetuksen (EU) 2018/1725 14-22,
35 ja 36 artiklan soveltamista sekd 4 artiklan soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat 14-20 artiklassa
sdadettyjd oikeuksia ja velvollisuuksia. Ellei rajoituksista sdddetd perussopimusten perusteella annetussa sdddoksessd,
on otettava kdyttoon sisdiset sadnnot, joiden nojalla tietotekniikkavirasto voi rajoittaa kyseisid oikeuksia.

(14) Tietotekniikkaviraston on esimerkiksi ehkd rajoitettava tietoja, joita se antaa rekisterdidylle timén henkildtietojen
kasittelystd hallinnollisen tutkimuksen alustavan arviointivaiheen tai itse tutkimuksen aikana, ennen kuin asia
mahdollisesti pddtetddn tai se etenee kurinpitomenettelyd edeltivddn vaiheeseen. Tietyissd tilanteissa tallaisten
tietojen antaminen voisi vaikuttaa vakavalla tavalla tietotekniikkaviraston kykyyn suorittaa tutkimus tehokkaasti,
esimerkiksi silloin, kun on olemassa riski, ettd asianomainen henkilo voi tuhota todisteita tai pyrkid vaikuttamaan
mahdollisiin todistajiin ennen kuin heitd on kuultu. Tietotekniikkaviraston on ehkd mys suojeltava todistajien sekd
muiden osallisten oikeuksia ja vapauksia.
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(15) Voi olla tarpeen suojata sellaisen todistajan tai vdarinkdytoksen paljastajan anonymiteettia, joka on pyytinyt, ettd
hinen henkilollisyyttdin ei kerrota. Tillaisessa tapauksessa tietotekniikkavirasto voi kyseisten henkiloiden
oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi pdattdd rajoittaa oikeutta tutustua kyseisten henkiloiden henkil6llisyyteen,
lausuntoihin tai muihin henkilétietoihin.

(16) Voi olla tarpeen pitdd sellaista henkiloston jasentd koskevat tiedot luottamuksellisina, joka on ottanut yhteyttd
tietotekniikkaviraston uskottuihin neuvonantajiin hiirintimenettelyn yhteydessa. Tallaisissa tapauksissa tietotekniik-
kavirasto voi oletetun hiirinndn kohteen, oletetun hdirintddn syyllistyneen ja kaikkien muiden asianosaisten
henkiloiden oikeuksien ja vapauksien suojaamiseksi piittdd rajoittaa oikeutta tutustua kyseisten henkiléiden
henkilollisyyteen liittyviin tietoihin, lausuntoihin tai muihin henkilétietoihin.

(17) Tietotekniikkaviraston on sovellettava rajoituksia vain, jos ne ovat keskeisiltd osin perusoikeuksien ja -vapauksien
mukaisia ja demokraattisessa yhteiskunnassa ehdottoman vilttdimattomid ja oikeasuhteisia toimenpiteitd.
Tietotekniikkaviraston on annettava perustelut, joissa selitetddn kyseisten rajoitusten oikeutus.

(18) Tietotekniikkaviraston on vastuuvelvollisuuden periaatteen mukaisesti pidettava kirjaa rajoitusten soveltamisesta.

(19) Kun tietotekniikkavirasto Kkisittelee tehtdviensd yhteydessi muiden organisaatioiden kanssa vaihdettuja
henkilotietoja, tietotekniikkaviraston ja kyseisten organisaatioiden on kuultava toisiaan mahdollisista syistd
rajoitusten asettamiseen sekd rajoitusten tarpeellisuudesta ja oikeasuhteisuudesta, ellei timi vaaranna tietotekniikka-
viraston toimintaa.

(20) Asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 6 kohdassa rekisterinpitdjid velvoitetaan ilmoittamaan rekisteroidyille
padasialliset syyt rajoituksen soveltamiseen sekd se, ettd heilldi on oikeus tehdd kantelu Euroopan tietosuojaval-
tuutetulle.

(21)  Asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 8 kohdan nojalla tietotekniikkavirasto voi lykiti ilmoittamista syistd, joiden
vuoksi rajoitusta sovelletaan rekisteroityyn, tai jattdd sen tekemaittd tai evitd sen, jos se jollakin tavalla poistaisi
rajoituksen vaikutuksen. Tietotekniikkaviraston on arvioitava tapauskohtaisesti, poistaisiko rajoituksesta
ilmoittaminen sen vaikutuksen.

(22) Tietotekniikkaviraston on poistettava rajoitus heti, kun sen edellytykset eivit endd tdyty, ja arvioitava nditd
edellytyksid saannollisesti.

(23) Parhaan mahdollisen suojan takaamiseksi rekisterdityjen oikeuksille ja vapauksille ja asetuksen (EU) 20181725
44 artiklan 1 kohdan mukaisesti tietotekniikkaviraston tietosuojavastaavaa on kuultava hyvissd ajoin kaikista
mahdollisista sovellettavista rajoituksista, ja tietosuojavastaavan on tarkistettava, ettd niissd noudatetaan titd
pdatosta.

(24)  Asetuksen (EU) 2018/1725 16 artiklan 5 kohdassa ja 17 artiklan 4 kohdassa sdadetdan poikkeuksista rekisterdityjen
oikeuteen saada tietoja ja saada paisy tietoihin. Jos niitd poikkeuksia sovelletaan, tietotekniikkaviraston ei tarvitse
soveltaa timin paitoksen mukaista rajoitusta.

(25) Asetuksen (EU) 2018/1725 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti hallintoneuvosto hyviksyy Euroopan tietosuojaval-
tuutettua kuultuaan toimenpiteitd asetuksen (EU) 2018/1725 soveltamiseksi virastossa, muun muassa asetuksen
(EU) 2018/1725 25 artiklan 1, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuja sisdisid sdantojd.

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Tissd padtoksessd esitetddn sadnnot edellytyksistd, joiden nojalla tietotekniikkavirasto voi rajoittaa 4, 14-22,
35 ja 36 artiklan soveltamista asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan mukaisesti 2 kohdassa esitettyjen menettelyjen
yhteydessid kyseisen asetuksen 25 artiklan mukaisesti.

2. Tietotekniikkavirastoa rekisterinpitdjand edustaa padjohtaja.
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2 artikla

Rajoitukset

1. Tietotekniikkavirasto voi tiukoin edellytyksin rajoittaa 14-22, 35 ja 36 artiklan soveltamista sekd 4 artiklan
soveltamista siltd osin kuin sen sddnnokset vastaavat 14-20 artiklassa sdddettyjd oikeuksia ja velvollisuuksia:

a) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan b, ¢, f, g ja h alakohdan mukaisesti, kun suoritetaan hallinnollisia
tutkimuksia, kurinpitomenettelyd edeltdvid menettelyjd, kurinpitomenettelyjd tai virantoimituksesta pidattamistd
koskevia menettelyja henkilostosdantojen 86 artiklan ja liitteen IX sekd 28 pdivind tammikuuta 2015 tehdyn
tietotekniikkaviraston pdatoksen nro 2014-080 mukaisesti ja kun tapauksista ilmoitetaan Euroopan petostentorjuntavi-
rastolle

b) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti, kun varmistetaan, ettd tietotekniikkaviraston
tyontekijit voivat ilmoittaa tosiseikoista luottamuksellisesti, kun heiddn mielestddn on kyse vakavista sddntojenvastai-
suuksista, vidrinkdytosten paljastamista koskevista sisdisistd sddnnoistd 26 pdivind kesdkuuta 2018 tehdyn tietotekniik-
kaviraston pddtoksen nro 2018-122 mukaisesti

c) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaisesti, kun varmistetaan, etti tietotekniikkaviraston
henkiloston jasenet voivat tehdd ilmoituksen uskotuille neuvonantajille héirintimenettelyn yhteydessd tammikuussa
2018 tehdyn tietotekniikkaviraston padtoksen nro 2018-174 mukaisesti

d) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan ¢, g ja h alakohdan mukaisesti, kun tehdiin sisdisid tarkastuksia
tietotekniikkaviraston toimien tai osastojen osalta

e) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan ¢, d, g ja h alakohdan mukaisesti, kun annetaan apua muille unionin
toimielimille, elimille ja laitoksille tai saadaan niiltd apua tai kun tehdéin niiden kanssa yhteistyotd timan kohdan a—d
alakohdassa tarkoitettujen toimien yhteydess ja asiaankuuluvien palvelutasosopimusten, yhteisymmarryspoytakirjojen
ja yhteistydsopimusten mukaisesti

f) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan c, g ja h alakohdan mukaisesti, kun annetaan apua kolmansien maiden
kansallisille viranomaisille ja kansainvilisille jdrjestdille tai saadaan niiltd apua tai tehdddn yhteisty6td kyseisten
viranomaisten ja jirjestojen kanssa sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2018/1726 43 artiklan sdidnnoksid

g) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan ¢, g ja h alakohdan mukaisesti kun annetaan apua EU:n
jasenvaltioiden viranomaisille tai saadaan niiltd apua joko niiden pyynnosti tai omasta aloitteesta

h) asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti, kun kisitellddn henkilotietoja asiakirjoissa,
jotka on saatu osapuolilta tai valiintulijoilta Euroopan unionin tuomioistuimessa kdytivien menettelyjen yhteydessa.

2. Rajoitusten on keskeisiltd osin oltava perusoikeuksien ja -vapauksien mukaisia, ja niiden on oltava demokraattisessa
yhteiskunnassa tarpeellisia ja oikeasuhteisia.

3. Tarpeellisuuden ja oikeasuhteisuuden arviointi on tehtdvd tapauskohtaisesti ennen rajoitusten soveltamista.
Rajoitukset on rajoitettava sithen, mikd on ehdottoman valttimatontd niiden tavoitteen saavuttamiseksi.

4. Tietotekniikkavirasto laatii vastuullisuuden edistimiseksi selosteen, jossa esitetddn sovellettujen rajoitusten perusteet,
1 kohdan mukaisesti sovelletut perusteet sekd tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta koskevan arvioinnin tulokset. Nama
selosteet kuuluvat rekisteriin, joka annetaan saataville Euroopan tietosuojavaltuutetun pyynnosti. Tietotekniikkavirasto
laatii maardaikaiskatsauksia asetuksen (EU) 2018/1725 25 artiklan soveltamisesta.

5. Kun tietotekniikkavirasto kasittelee tehtdviensd yhteydessd muilta organisaatioilta saatuja henkilotietoja, sen on
kuultava nditd organisaatioita mahdollisista syistd rajoitusten asettamiseen sekd kyseisten rajoitusten tarpeellisuudesta ja
oikeasuhteisuudesta, ellei tima vaaranna tietotekniikkaviraston toimintaa.
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3 artikla

Rekisterdityjen oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvat riskit

1. Rajoitusten madrddmisen vuoksi rekisterdityjen oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvien riskien arviointi ja tiedot
kyseisten rajoitusten soveltamisjaksosta on rekisteroitivd tietotekniikkaviraston asetuksen 31 artiklan mukaisesti
yllapitdmain kasittelytoimien selosteeseen. Ne on tarvittaessa kirjattava myds kaikkiin tietosuojaa koskeviin vaikutustenar-
viointeihin, jotka kyseisistd rajoituksista tehddan asetuksen (EU) 20181725 39 artiklan mukaisesti.

2. Aina kun tietotekniikkavirasto arvioi rajoituksen tarpeellisuutta ja oikeasuhteisuutta, sen on otettava huomioon
mahdolliset riskit rekisteroidyn oikeuksille ja vapauksille.

4 artikla
Suojatoimet ja siilytysajat

1. Tietotekniikkaviraston on toteutettava suojatoimia, joilla estetddn sellaisten henkilotietojen vaarinkaytto, laiton paasy
nithin tai niiden siirto, joiden osalta rajoituksia sovelletaan tai voitaisiin soveltaa. Naihin suojatoimiin on sisdllytettava
tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, ja ne on tarvittaessa esitettdva yksityiskohtaisesti tietotekniikkaviraston sisdisissd
padtoksissd, menettelyissi ja tiytintdonpanosddnnoissi. Suojatoimiin on sisillytettivi

a) roolien, vastuualueiden ja menettelyn eri vaiheiden selked mdarittely

b) tarvittaessa suojattu sihkoinen ympiristd, jolla estetddn laiton tai tahaton pdisy sihkoisiin tietoihin tai niiden
siirtdminen asiattomille henkiloille

c) tarvittaessa paperiasiakirjojen suojattu sdilytys ja kasittely

d) rajoitusten asianmukainen seuranta ja niiden soveltamisen méaraaikaistarkistus.
Edelld d alakohdassa tarkoitetut tarkistukset on tehtdva vahintddn kuuden kuukauden vilein.
2. Rajoitukset on poistettava heti, kun niiden kdyton oikeuttavat olosuhteet eivit endd ole voimassa.

3. Henkilotietoja on siilytettavi sovellettavien tietotekniikkaviraston siilytyssddntojen mukaisesti, ja ne on maaritettava
asetuksen (EU) 2018/1725 31 artiklan mukaisesti pidetyissd tietosuojaselosteissa. Sdilytysajan lopuksi henkilotiedot on
poistettava, anonymisoitava tai arkistoitava asetuksen (EU) 2018/1725 13 artiklan mukaisesti.

5 artikla

Tietosuojavastaavan osallistuminen

1.  Tietotekniikkaviraston tietosuojavastaavalle on ilmoitettava ilman aiheetonta viivytystd aina, kun rekisterdityjen
oikeuksia rajoitetaan tai aiotaan rajoittaa timin paitoksen mukaisesti. Tietosuojavastaavalle on annettava padsy
asianomaisiin selosteisiin ja kaikkiin asiakirjoihin, jotka koskevat asian tosiseikkoja tai oikeudellisia seikkoja.

2. Tietotekniikkaviraston tietosuojavastaava voi pyytda tarkastelemaan uudelleen rajoituksen soveltamista. Tietotekniik-
kavirasto ilmoittaa sen tietosuojavastaavalle kirjallisesti uudelleentarkastelun tuloksesta.

3. Tietotekniikkaviraston on dokumentoitava tietosuojavastaavan osallistuminen rajoitusten soveltamiseen seké se, mitd
tietoa tietosuojavastaavalle annetaan.

4. Kdytannossd rekisterinpitdjan puolesta toimiva henkilo (kdytinndssd ndistd toimista vastaava rekisterinpitdjd) ()
ilmoittaa tietotekniikkaviraston tietosuojavastaavalle, kun rajoitus on poistettu.

() Euroopan tietosuojavaltuutetun ohjeissa kisittelytoimien dokumentoinnista EU:n toimielimille, elimille ja laitoksille (englanniksi)
(kdytinnon vastuuvelvollisuus, osa 1) todetaan, ettd ylin johto on vastuuvelvollinen sddntdjen noudattamisesta, mutta vastuusta huolehditaan
tavallisesti alemmalla tasolla (rekisterinpitdjin puolesta toimiva henkild tai kaytdnndssd ndistd toimista huolehtiva rekisterinpitdja).
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6 artikla

Tietojen antaminen rekisterdidyille heidiin oikeuksiensa rajoittamisesta

1.  Tietotekniikkaviraston on sisillytettivd verkkosivustollaan/intranetissddn julkaistuihin tietosuojaselosteisiin osio,
jossa annetaan rekisteroidyille yleistd tietoa mahdollisuudesta rajoittaa rekisterdityjen oikeuksia 2 artiklan 1 kohdan
mukaisesti. Annetuista tiedoista on kdytdvd ilmi, mitd oikeuksia voidaan rajoittaa, milld perusteilla rajoituksia voidaan
soveltaa ja miten kauan ne voivat kestda.

2. Tietotekniikkaviraston on ilmoitettava rekisteroidyille henkilokohtaisesti, kirjallisesti ja ilman aiheetonta viivytystd
heididn oikeuksiensa kdynnissd olevista tai tulevista rajoituksista. Tietotekniikkaviraston on ilmoitettava rekisteroidylle
padasialliset syyt, joihin rajoituksen soveltaminen perustuu, rekisteroityjen oikeudesta ottaa tietosuojavastaavaan yhteyttd
rajoituksen riitauttamiseksi ja rekisterdidyn oikeudesta tehdd valitus Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

3. Tietotekniikkavirasto voi lykata tietojen antamista rajoituksen syisti ja oikeudesta tehdi kantelu Euroopan tietosuoja-
valtuutetulle, jattdd ndma tiedot antamatta tai kieltdytyd antamasta niitd, jos se poistaisi rajoituksen vaikutuksen. Téllaisen
menettelyn edellytyksid arvioidaan tapauskohtaisesti. Tietotekniikkaviraston on annettava tiedot rekisterdidylle heti, kun
ilmoitus ei endd poistaisi rajoituksen vaikutusta.

7 artikla

Henkilotietojen tietoturvaloukkauksesta ilmoittaminen rekister6idylle

1. Jos tietotekniikkaviraston on ilmoitettava tietoturvaloukkauksesta asetuksen (EU) 2018/1725 35 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, se voi poikkeuksellisissa olosuhteissa rajoittaa kyseistd ilmoitusta kokonaan tai osittain. Sen on
dokumentoitava muistioon rajoituksen syyt, sen 2 artiklan mukainen oikeudellinen perusta ja arviointi sen tarpeelli-
suudesta ja oikeasuhteisuudesta. Muistio toimitetaan Euroopan tietosuojavaltuutetulle henkilotietojen tietoturvalouk-
kauksesta ilmoitettaessa.

2. Jos rajoituksen syyt eivit endd pade, tietotekniikkaviraston on ilmoitettava henkilotietojen tietoturvaloukkauksesta
kyseessd olevalle rekisteroidylle ja kerrottava tille rajoituksen paaasialliset syyt ja timin oikeudesta tehdd kantelu
Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

8 artikla

Sihkoisen viestinnin luottamuksellisuus

1. Poikkeuksellisissa olosuhteissa tietotekniikkavirasto voi rajoittaa oikeutta sihkoisen viestinnin luottamuksellisuuteen
asetuksen (EU) 2018/1725 36 artiklan mukaisesti. Tallaisissa rajoituksissa on noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivia 2002/58/EY (9).

2. Jos tietotekniikkavirasto rajoittaa oikeutta sihkodisen viestinndn luottamuksellisuuteen, sen on mihin tahansa
rekisteridyn kyselyyn vastatessaan ilmoitettava kyseiselle rekisteroidylle pddasialliset syyt, joihin rajoituksen soveltaminen
perustuu, ja rekister6idyn oikeudesta tehdi kantelu Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

3. Tietotekniikkavirasto voi lykiti tietojen antamista rajoituksen syisté ja oikeudesta tehdd kantelu Euroopan tietosuoja-
valtuutetulle, jattdd nama tiedot antamatta tai kieltdytyd antamasta niité, jos se poistaisi rajoituksen vaikutuksen. Tallaisen
menettelyn edellytyksid arvioidaan tapauskohtaisesti.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 piivind heinakuuta 2002, henkilotietojen kasittelystd ja
yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinnin alalla (sdhkoisen viestinnin tietosuojadirektiivi) (EYVL L 201, 31.7.2002, s. 37).
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9 artikla
Voimaantulo

T4md pddtos tulee voimaan kahdentenakymmenenteni péivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Tallinnassa 16 pdivana huhtikuuta 2021.2021

Hallintoneuvoston puolesta
Zsolt SZOLNOKI
Hallintoneuvoston puheenjohtaja
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